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traividyavrddhah
HAHERLDIDDEE—
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hY
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1 v FEXRoxBvCIL, Bic traividya 7\~ L traividyaveddha & 5 848
REIh3?, I ¥4 BhE vIicE% Bhagavadgita (BG) I1X. 20 iwko
Ioehsronthths,

i) traividyda mam somapih yajfiair istva svargatim prarthayante /[

te punyam asadya surendralokam a$nanti divyan divi devabhogin //
(BG IX.20: BG,, p.429, 11.1-2)

Zhe® LT, TEHMEMBRRIHUTO XS5 efRkE b5 bhi,

) =ZV=—FOMBCAEL, ¥ —~ (ffE) %K%, FBIVFDLH, bhicHt
ES, RENOEEZRUSE, HOR/AE (Y V7) OFG L HRIEL,
KRR T4 DORMEREKDL S P

= o BG &, traividya oOME—D AL, MARI->THHEE =V =2—FD
BB L] OXSERINDZ LT, §0 BGoEELEREL LCESE
xh T 5 Sankara & Ramanuja oiERIC, Fh£h ¢, traividya rgyajub-
samavido.. ¥”’, “rgyajussamariipas tisro vidydah trividyam; kevalam
trividyanisthas traividyah,. ¢’ B2 LCHZDTHA 5, i, BILE
HodkHsb V.S.Apte o v A2V, FEEFMO traividyah o©E R, “A
Brahmana versed in the three Vedas” &35 EBRAURINA LR, T
BG DABIAEIHANTWEY OTHB, 2220 traividyah &5 5Eir, 0
iy, Paninisatra (PS) IV.1. 88 (dvigoh lug anapatye®) i3 % Pataifijali
@ Mahabhdsya (MBh) DLITFOFRICHE > THRRINB? OBREETH 5,

ii) iha tavat traividya iti naivam vijiidyate tisro vidya adhite traividya iti /
katham tarhi / tryavayava vidya trividya trividyam adhite traividya iti //
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traividyavrddhah (&R) 1)
(MBh;, ii, p.239, 11.2-4)
2) ZoBEF, &7 traividyah &5 LT, =00 (tisro vidyah) ah b,
EV S ERTO traividyah &5 X S BB IR, b DX 5L T
Dy =D X b (tryavayava vidyd) & LToHO=2¢ (trividya) %4
hp, EWHBKRTO traividyah &5 X5 (ERIhZDTHS],
Lichin T, Seicfiii?: Sankara % Ramianuja &k %BGro traividyah
X5 ERIZ, BG 2RAEDTE BB LOXXIR» LEH Lic—20FRE
WHZ LD, b LEDEOBRNLEHETHSE Lichb, &5 LTHERYE
TRENDS 5 TOREXETIL [ZHCBULE] LB LEET, LTLXD
(=2 QARG ZiET oA, LI [ZRRBULE] ik
REMCMEEIRTORA S D, LHEDDRETHAS S5, 05, §H, BEMNIT
WA 2%, HLBRCHIABBLLOETHAL, HHVIIFELERED
HAY BB FCEELC, EbCBOEBISETHHAI DS, TD L5
FI BN - T, EFILINE Tl 42 XX OoFT# L1 traividya s\ L
traividyavrddha o©HAIEEREORETHICH > CTLOEFEE LTORMEN I8
AT HHECOCT, BEFOEEEL ML THRI, BRI, EEO traividya
7\ L traividyavrddha w3 558 D7D DB ADOEBCBE WD TH 5,

5 LIcimBu EENRSGH L TRHRBbET O, EELZOTFERA v FORE
MR EF X E LTUELKRENTCE o 2 AD, Mandana # Sphota-
siddhi (SS) & Vacaspati 3 Tattvabindu (TB) &\~ 5 “HECIIER  trai-
vidyavrddha &5 EXRBbh 52, TOBMEEDOTFA b « (LROFITET
% M. Biardeau 75, Th%zhZh “Les hommes qui sont versés dans
les trois sciences®’’ (1958), ‘‘Les sages versés dans les trois Veda®”
(1956) LiR% 52T, MO OEHEEBL T DR B L TP TH
B0, FREMZTIRLOHEST, ZhbDOENCRETHE D BROR
REINTCZEDNTRNZ ERWDTHERELIENLLTL DB, TOFEETIE, £
DEFHOIED HHBEDONY (I UASED L THC-LR TV, ¥4
Rish b Biardeau 12, FRWEL T OEBEA TV, UTL, ToOWE
R R 2 Afl% &4 UFAHITERE L TRz,

ifi) ihotksepanatvadir nanavyaktivibhavanah / ekas traividyavrddhianim
hastasamjiiidigocarah // (SS k. 33: SS,, p.104, 11,9-10)
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(22) traividyavrddhah (&iR)

3) <«Les hommes qui sont verdes dans les trois sciences, considérent que

le fait de projeter en l’'air par exemple, qui a pour but un signe de la
main, etc., et qui est révélé par une multiplicité de mouvements singu-
liers, est un.» (SS,, p.65, 11.17-20)

Fi, T L TSSO HA (ko) ZFITFLTV% K. S. Subra-
mania Iyer 7% ‘“‘Scholars versed in the three-fold knowledge'V” * 3R
hEZ, TRCFERLT, SSoHRE Gopdalikd (G) & X 5 IEF L HHEICHEN
LTw3®, Iyer IR THE BTN, traividva- OREICH 2 trividya
25, e B7: Patanjali odi& B 27T, les trois sciences (Li#i-
<, the three knowledges) Tix7z LIz, the three-fold knowledge!® & X
TWBHKETHH S, Iyer DB LAGRI, BUToWBH%,

iv) sango veda eka vidya, smrtitihdsapuraniyurvedadiny eka vidya, mimamsa

nyidyavistara vaiketi; tisro vidyah ye vidur adhiyate ca tatra ca paranga-
tis te traividyavrddhah /. atha va trayo vedas tisro vidyah, anyesam

tatrantargatatvat; $§esam piirvavat [ atha va traividyavrddhasabdo ’'pi pra-
karanad vaiyakaranin eva visayikaroti; tesim eva vacanam na hy anya-
theti / (G:SS,, p.253, 11.10-12, p. 255, 1. 14-16)

4 FHEELL V= —FH, —0o0FETHY, BEE, HEFESN 777, To=1
T e = FEN—DDETCHD, - —VHF R L=FY—FYHR—DDFETHS,
(ZhB) =00 BEASENEFL, ROTLhIEREES LI, HFHu=
FREHEEDETHD, DDVREL, ZO00V . —ENZDOFTHD, D
(EFE) 3, TOo>bgEhshb, (Licdi- T traividyavrddhah ik, =20
Ta—5&, b, VFe T o—Fiv¥Lale S oe—FEY—< Vo —Lhb
bV« — SECEBERDE, LERTENL Lhiy, thoEimg, - @k
v (ERINh5,) BB Ff, traividyavrddha &V53E4, CIRX b, fb
K ONMIEEELBYERL NS (&, BRTE0xE L) ks, fin 7
bR s (UEFEECDL]) OFF (vacana) 13, [(ZTh &) JRCiivwnb,
HE,

CHLEERYRLE, MACKLTENCEEDD 1 v FADRED trai-
vidyavrddhah &\ 5 BT BEDL, B2 L XBPCEDLBL L ANV
LA TBERTI ORI T 5, R HY AR TEEFMECL LS5 & 35 trai-
vidya 7g\~ LU traividyavrddha 1%, YR WKELWOIZ ETH A 5,
LT T 2T, traividya 7g\> U traividyavrddha S WHSERA A E T 5
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traividyavrddhah (£&iR) (23)

[=1 tr)ief LT, & B BG oxbd% Sankara < Ramanuja 7z & &
D BIRORREMENBIZH »7-Z &, } 8 Mandana o SS dr o traividya-
vrddhah (T EARCIEE S SCHEYEE (Vaiyakarana) IR L TWICATEER S B
HTE, LW T EERHRLTE &,

v) ‘ananyalabhyah $abdarthah’ iti hi traividyavrddhih / ata evdkhyatadau

kartradyabhidhayitam nadriyante / (TB,, p.85, 11.8-9)
50 Les sages versés dans les trois Veda(s) disent en effet que ‘le sens
d’un mot ne peut étre compris que par lui-méme’’. C’est pourquoi par

exemple, ils nient que l’agent soit exprimé dans le verbe (par la dé-
sinence). (TB,, p.47, 11.19-20)

G o % Rsiputraparamesvara o TB w35 ERE Tattvavibhavana
DY MR EY LT TEBHEL N ERELERS L, TB oBlofEx
DR A.Subrahmanya Shastri 2%, Mimdmsdraine L#3 5 H bOERE
D 5 Bz, ‘“‘traividyavrddhih—bhiasyakaras sabarasvaminah kartradhi-
karane iti Sesah'®” L LT3 T ENEKRE G|, TDORIE% Shastri (30
LS BRERR LTk, EHFiTA o € [ananyalabhya-$abdartha R
T) WEWS/PNREEE LT, traividyavrddhah wizfih sz & Lic, —BiC

—w— v —FROKDI HFEA] (nyaya) O—2& LTHb R A1 traividya-
vrddhaho z D% O—~BHEPBEEL AT, 28, BELNLL45D - TEE
Vacaspati p3fnl7c 5 B¢ traividyavrddhah &y 532 Hu vy, H B
{Z—f& Vacaspati 7 EMENCHED & &2 GIRICB T L DOeEE F\W 7o DUy
T, HEMREREZEONINTWS, 2L, EEZOLORBTHLML TR
7c& 5w, TB iz traividyavrddhah o=giE hsn, —#CIz s —<—
v —FRO nyaya & LCHIBRI B Z o ananyalabhyah $abdarthah#i, #
DJE% Kumdrila @ Tantravarttika (TV) izl 83 - L1 F 7= 70
g L 7 5 33603 Sabara o Sabarabhdsya (SBh) Hic B Xh 2z 219, X
HiZ Vacaspati @ Bhamati 1, ‘‘ye tv akasasabdo brahmany api mukh-
ya eva nabhovad ity acaksate, taih ‘anyayas canekarthatvam’ iti ca

‘ananyalabhyah sabdarthah’ iti ca mimamsakanam mudrabhedah kr-
tah?®”’ (L2253, dkdsa E\WSFEX (B LA [F777~v] 23FE—BOCE
T HbORAMIR b, EEXDELDRI T, [¥ik, [—o0EN] HEOEKY
Foz &k, RETHS] Mtk - TELAMNEZADLON, FEOBERTHD E\H
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(24) traividyavyddhah (&{R)

(RHISD], § —=— vy —FREEOEMNE IN0THS) Loz ABTZ &n
b, Viacaspati 73 5% 5 traividyavrddhah S\ 53T, $—<—vH—F
ROEHERE (B) #EZL TN TebLW EZHEELBLTHA 5,

DERIEZARLL ST, XERIBCHFDEED traividyavrddha 7y Ltrai-
vidyavrddha # 72 BHRTHWT WA EW 5 Z L& b HIo»iTiy,
FOEHEHN [F] (vidyd) 7oL [=2] (trividyd) & &D X 5 1&E 2 Tufoh
FRBECTOLENRD S, UTFTE, £5 LcBALD, TORFOERYS X
3 Bt Manusmrti (MS) & Kautiliya-Arthasdstra (KAS) @ % 4.0
CHRET L TA I,
vi) brahmanian paryupisita pratar utthiaya parthivah /
traividyavrddhan vidusas tisthet tesam ca $asane [/ (MS VI 37: MS,,
p.27,11. 23-24)

6) Let the king, after rising early in the morning, worship Brahmanas
who are well versed in the threefold sacred science and learned (in
polity), and follow their advice. (LM, p.221, 1l,22-25)2%

CTHERLT, BAKERSBTH S Medhatithi FRIZKD X 51 B,

vii) traividyavrddhan / tisynim vidyanam samaharah traividyam, tadadhitinah
traividya riidhya rgvedadivedatrayadhyayina ucyante / ,, vrddhas traivi-
dyanam sresthah,,. (MS,, p.27, 11.28-29)

7) traividyavrddhian &%, E0OFOERE LTDOZEE, T0 (2] 24hsE
e, (LW ERTOZES4ah 5 E b)) traividyahi, BAMIX (ridhya),
Ve S D= = — FFEFRBHELLTHID EELR TS, -+ vrdd-
hah® L5013, Z% (0¥ =V — &) 2¥EFeLE L0 bOEBES
#7-% (4resthah) TH b, -

6) DER#E G. Biihler 13, = MS =4 % Medhatithi g2 EmL 2203,
traividyavrddha %*F#8 0 C@BRT2EdT, ThULCEAHT &
e otz, —7F, Nandana Ewwizl Fo X s5eh 5,
vii) trayl dandanitir atmavidya ceti tisro vidyas trayi vidya tam adhiyata
iti traividyah / (MS,, p.28, 11.5-6)

8) =v = — &% (trayl), Bif% (dandaniti), 7 — t <% (atmavidya) &\u+3
= oD X i H=% (trayl vidya) E W 5FERHB, EWHERT [E%vHh
hEb] ThHD,
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traividyvavrddhih (£R) (25)

¥ 4=, Bharuci &z 575,
ix) trayo ’vayava yasyeti trayi / tasya ye grantharthayor vrddhas te
traividyavrddhas tan / atha va, . (MS;, p.28, 11.12-13)
9) ZE0oHSNLLEDBON=ZFETH H, X0 (EF) OBPEFRCRL V2%
febh, EFRRELTWIELLTHD, HPRLHE, (LW IEKI THD, Bk
F Pz, oo
= vidya o3& % 7R L7c\s Bharuci 3%y L, Nandana 1%, Med-
hatithizE & $ R > T, O=7 = — £ (trayl), QBIAY: (dapdaniti), @7 — b
< V£ (dtmavidyd) &\ 5 =F X D 7B =2 (trayi vidya) &R 5 S CBRIL
»TWwb, &5 LRz, Bihler ofHT2LzrL3ebltroslcdbon,
Thirh EHnEB-TWwb X5k R s, MS VIL 37 vl o, BTFo
XOCHEMNLDLTH B,
X) traividyebhyas trayim vidyam dandanitim ca s$asvatim /
anviksikim catmavidyam vartirambhiam$ ca lokatah // (MS VI.43: MS,,
p. 31, 11.20-21)

10) From those versed in the threefold sacred science let him learn the

three Vedas, primeval science of government, the science of dialectics,
(which gives) self-knowledge ; from the people (the theory of) the
(various) trades and professions.z®

BAHBRTIBD TEEMBHEEL T30 MS VIL43 Cizb 52, ik
D&Y LTWBZ &R, FIRFZEIhCRE 4D vidya 23, traividya?® &loka
D_ERHESTHINBRNEXLDOTH D, vii) © NandanafFliz kvt MS
VIL 37 b traividyavrddha o traividya- OREZ R TH0E LTS D BT
b= 20%0W3Fh 2y, MS VIIL 43 € traiyidya 2S5\ T3Th 52
EEINTHBRERTHD, Bk E7A, Medhitithi 528 MS VIL 37 o4&
radhi %##FHHH L T traividyavrddha =% - — & #E 0O 72 », Blihler
Bz o MS VIL 43 @i\ T traividya 2%t L€ those versed in the three
Vedas £ D850 (?) BRELL® 0wz, MS VIL38 CRD L 5EHh -t
rEBIFEL TV D0 % Ly,

xi) vrddhams$ ca nityam seveti vipran vedavidah $ucin /

vrddhasevi hi satatam raksobhir api paijyate // (MS VI.38 : MS,, p.28,
11. 15-16)
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(26) traividyavyddhah (£iR)

11) Let him daily worship aged Brahmanas who know the Veda and are

pure; for he who always worships aged men, is honoured even by
Riakshasas. (LM, p. 221, 11.26-28)27

z ziz vrddhan 7 &L BEbR 5 vedavidah 13, MS VIL 37 o traivi-
dyavrddhan o traividya- Z#H#H 372530 EE2DZ LIHRINLTH %,
FhizE i m<, o MS VIL37 Ror VIL 43 CcHEHic /s % traividya v L
traividyavrddha ofROMER, X KAS OLITORR & DBHH T,
BREFTRELDTHA I,

xii) anviksiki trayi varttd dandaniti§ ceti vidyah / 1 / trayl vartta dandani-

ti§¢ ceti manavah [ 2 [ trayiviSeso hy anviksikiti / 3 [/ vartta dandaniti$

ceti barhaspatyah |/ 4 | samvaranamitram hi trayi lokayatravida iti /5 /
dandanitir eka vidyety auéanasah / 6 [ tasyam hi sarvavidyarambhah
pratibaddha iti / 7 / catastra eva vidya iti kautilyah / 8 / tabhir dharm-
arthau yad vidyat tad vidyianam vidydatvam /9 / (KAS I1.2.1-9: KAS,,
i, p.4, 11.3-9)

12) Philosophy, the three Vedas, economics and the science of politics —
these are the sciences. ‘The three Vedas, economics and the science

of politics (are the only sciences),” say the followers of Manu. ‘For,

philosophy is only a special branch of the Vedic lore.” ‘Economics and

the science of politics (are the only sciences),” say the followers of
Brhaspati. ‘For, the Vedic lore is only a cloak for one conversant
with the ways of the world.” ‘The science of politics is the only
science,” say the followers of Us$anas. °‘For, with it are bound up
undertakings connected with all the sciences.” ‘For, indeed, is the
number of the sciences,’ says Kautilya. Since with their help one can
learn (what is) spiritual good and material well-being, therefore the
sciences (vidyds) are so called. (KAS,, ii, p.5, 1.19-p.6, 1.12)2®

vidya 12 oW T #SATIZE - B IhTwb KAS © ZofEind, DT
BELLOTHY, BREBLLORBORNE L > TELL, ThETLD
[vidyao ] & Fh Bl bh% [Z2CEBEY 5% (traividya-) & DB
PbhT, BBIRLZ Ll o, ¥ROZ Lanth, = 2 CRFR P.Kan-
gle & X - T the followers of Manu (manavah) &R Ihi- Ao RER, 5
WR-MS VIL43 LEFETHLDONENEFEZRCL ~TERBTIRDELA
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traividyavrddhah (£&iR) @n

THh5, = KAS » minavah o vidya B3> % sdah s MS VIL 43 LBi3
DO EEX BB LVTHIE Lo MS VIL43 o—2o0@RTH510) ik
EFOMEBHAZ REL INBTHAH, MS VIL43 TEH traividya K
loka L p%#ERELDELTHIEINS U2 D vidya BIb, O=vV = — &3
(trayl), @E¥5%: ($asvati~dandaniti), @ ¥ (anviksiki—atmavidya), OFEF
& (varta or vartta) ® 5 %, anviksiki i, trayic@iEIh %, &, MSO R
ELTZORHEANZLLENCE L TIIBBECEEZTES L5 Bbhiuvagd,
Az LTd MS, KAS oWZEFICE\ T, vidya OFIENPHECIITE
D, ZDFIEINDLOD S HIT, LD trayl LERIAIND V= — F£FENB D
Z&n, ZoBfotraividya- DORICKESBEEL TS 52 EXEDRWHE
THH5, Bic, REZOERPLT LI IEEBTER IO Tikich - il
H5Z 813, MS OFERELOMCHEP IR - UREF|IERBZ Licz &n
bh, BHTETENLDTHD, 103, SHDOFEELORELL -~ EFEAK
bOHBHEBbhEDIZ, 5 Licvidyd DFIEIh TV 5EERIT-Xh &
AmLo2odb, HAXROFCERIS, LrdBALHAb A LEEbLRLTL S
traividya- 7c\~ L traividyavrddha & v - 705E% B2 LCERICREZ M TREC
BB, =D KAS o Bowcit, UToRARREIhZDTH B,
xiii) agnyagaragatah karyam padyed vaidyatapasvinim / purohiticiryasakhah
pratyutthiayabhiviadya ca // 31 // t;p;.s:inﬁm tu karyani traividyaih saha
karayet /| mayayogavidim caiva na svayam kopakaranit // 32 // (KAS
I. 19. 31-32: KAS,, i, p.27, 11.14-17)
13) He should look into the affairs of persons learned in the Vedas and

of ascetics after going to the fire sanctuary (and) in the company of
his chaplain and preceptor, after getting up from his seat and saluting
(those suitors). But he should decide the affairs of ascetics and of
persons well versed in the practice of magic, (in consultation) with
persons versed in the three Vedas, not by himself (alone), for the
reason that they might be roused to anger. (KAS,, ii, p.47, 11.15-22)3

vidyd BT 2 R HRCHBANTHKAS o = o vaidya-*? & traividya
DRFICEL T, Kangle ORI —FEOBR INBH LT B LoE2 2D
3, EEO LD THA 5D, Blb, vaidya- £\ 5 ZE L traividya &\ 5 EBORA,
ZhFh persons learned in the Vedas, persons versed in the three
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(28) traividyavrddhah (&R

Vedas ¢ &£2xbhTwWwaBZ ETHB, vidyd, trividyd (=tryavayava~vidya)
. [~i8 U] (adhita) &\ 5 Bk % b 7 b3 taddhita 2R an 23 fHind 5 &
LItk - THEHERA vaidya, traividya 2HNIEDRTLZDO L 5 THERL T
XWd oA S5, IR X S, vidya O53E - FIECBE LT, RIENRD
h, KASHITBHLTWAE o Kautilya DZFEFH L, OEFZE (anviksiki) £ @
= — X2 (trayl) & @S (vartta) b @E(ARS (dandaniti) o O %
vidyd Th B, Fi, T OERTICEIr>, dandaniti OFEBEOERTICR VT,
Ko LS5 EINTWS,

xiv) anviksikitrayivarttanam yogaksemasadhano dandah, tasya nitir dapda-

nitih, ... (KAS L.4.3: KAS,, i,p.6, 1.1)
14) The means of ensuring the pursuit of philosophy, the three Vedas and

economics is the Rod (wielded by the king); its administration con-
stitutes the science of politics, ... (KAS,, ii, p.9, 11.18-19)3%
xv) tasmad dandamilas tisro vidyah / 1 / (KAS 1.5.1: KAS;, i,p.6, 1.18)
15) Therefore, the three sciences have their root in the (just administ-
ration of) the Rod. (KAS,, ii, p.10, 11.16-17)3%
xvi) vrttopanayanas trayim anviksikim ca $istebhyo varttam adhyaksebhyo
dandanitim vaktrprayoktrbhyah / 8 /| (KAS L.5.8: KAS,, i,p.7, 11.1-2)
16) When the initiation with the preceptor is performed, he should learn

the three Vedas and philosophy from the learned, economics from the

heads of departments (and) the science of politics from theoretical and

practical exponents. (KAS,, ii, p. 11, 1. 4-7)3®

xvii) nitya$ ca vidyavrddhasamyogo vinayavyrddhyartham, ... (KAS I1.5.11:
KAS;, i,p.7, 1.4)

17) And (he should have) constant association with elders in learning for

the sake of improving his training, ... (KAS,, ii, p.11, 11.10-11)3%

xii), xiv), xv), xvi), xvii) L B I N HILHK 5, vaidya-, traividya ¥ &
Toxiil) THBZ EEFBERTRED T, COWGPBEDC—ADIFELC L - T
Hxhid 0T 5K 5P, xiil) wHihpvaidya-, traividya #ED
i, MOvidyao— 2l BE W=y = — XL LTCotrayit AR EBFET S
CERRYUTHES I EEHEORBBH T, THAL - FREFTHSFHM
HL P 5 bic, Kangle 1%, < o traividya (/gL vaidya)iCE RT3
Eii L 5D TH B,
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traividyavrddhah (£&iR) (29)

it ¥, xvi) © KAS 1.5.8 %, x) o MS VII.43 L HELTALDY
BBREV- L Loy, Fhaviil) oMS VIL 37t 5 traividyavrddha i@
%3 % Nandana & 3BT 00T X 5%,

[KAS I.5.8]
_~$§ista — trayl & anviksiki
[vidya‘wrddha]-s{-_’{f-_f: ---------- adhyaksa —— dandaniti
~~~~~~~~~~~~~~~ vaktrprayoktr- — vartta
{MS VII. 43]
—trayi~vidya
traividya——-/——ﬁ ($advati~)dandaniti
\—»anviksiki (—3tmavidya)
loka —————varta
[Nandana ad MS VII . 37])
traividyavrddha————trayi=trayi, dandaniti, atmavidya

I HiL, xv) Tk, = vidya (tisro vidyah) &\>53FEC, dandaniti %px<
anviksiki & trayl & vartta 23FBRII T3, WS HEENREBE, T5L
TeBEE 257 b, xii)do vaidya-, traividya #=v = — £2L LT
D trayl ESWTHERT S &8, M KBz L ThAE MBI hs T
H55, LrbRRCFHAZCHLEZMN T LE2FIOLET W5 5LV Kangle
1%, TORCELTUL, BEBEATHWEIDOTHDS, IX—2Z-&Hh L T35
sk, TE] 7awL [EF] @R U TfIE»D vidyd 2 %R LB HX L O
D vidya ICHEBEL CWAER, &\Ww5MS VIL 37 x4 2% Nandana iz
bEbNICFETH D, MS VILLKFE I3 traividya i, 4 7c< & trayi
¢ dandaniti & anviksiki CEBEL T\l s s F v, FIZRA- X 51T,

- anviksiki Mg D i< trayl CEBEIRS O E L TL, FoHEEEIL trayi &
dandaniti IXEBEL TWABERDS 5, £ vidyd ZHBECTIEL, 0
FHEHEZOBRYHRLTCWAKASOEAIL, Vi & dtrayl & dandaniti
FEBIhD2ETHD, 1225, MSOBFEHIXE 5725 5, MSEHWTIL, MS
VIL 43 %8 CKASD Xk 5 i vidya off « 239088 » FIESh 5 = Litiel, 5
WX, P.V.Kane 032 X5, MS off#ix MS VIL43 kT
b KAS 1.2.1-9 o X 5wz vidya o8 - FIA BN Lith -0 d Lha
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T, BEFIHMTo MSIL7 wilbohs Lo, MS @Bl y = — &
O—EIEFTEK (sarvajidanamaya) 3@ B> T B DTH S,
xviii) yah kas cit kasya cid dharmo manuna parikirtitah /
sa sarvo ’bhihito vede sarvajiaZnamayo hi sah [/ (MS 1I.7: MS,, p.117,

11.16-17)
18) Whatever law has been ordained for any (person) by Manu, that has

been fully declared in the Veda: for the Veda is the source of know-

ledge of all things.3%’

L2 5T, MSIZEWTiY, Va=—FAREBELTWAEIZ—To vidyad 0%
WEI-VIBLETHAH D, 2B, MS VIL37, 43 do> traividyavrddha,
traividya 1%, LJIR=Y = —FFE L Co trayl KHETEEELTHVWHR
Twh, EEETHI LR, Thich CHBNERHO2ISCELREDOTH D,
LT&5BE, 2t b traividya, traividyavrddha oZEZMEIC 4~ - Cit, =
Ve — KL LT trayl 0RFE XX XTI S5 THB, Fo trayi
wBIL Cix, KAS TIRUTO X HEE IR TS,

xix) samargyajurvedas trayas trayi [ 1 [ atharvavedetihdsavedau ca vedah
| 2] $iksa kalpo vydkaranam niruktam chandovicitir jyotisam iti cangani
| 3 | esa trayidharma$ ... (KAS I.3.1-4: KAS,, i, p.4, 11.18-20)

19) The Samaveda, the Rgveda and the Yajurveda, — these three are the
three Vedas. (These three), the Atharvaveda and the Itihdsaveda are
the Vedas. ...Phonetics, Ritual, Grammar, Etymology, Prosody and

Astronomy, — these are auxiliary sciences. ... The law laid down in
this Vedic lore... (KAS,, ii, p.7, 11.9-14)4®

ZH LTV 2 — K (otrayl) EXOHESL5L0E LT, KASTIT anvi-
ksiki, vartta, dandaniti b -7, EHKC, FoFRELC, xii)do vaid-
va,traividya # #hZh [(Z) V= — LCEERSE] i, [¥HE],
[ZRCEBEE 5 E] CERTHIREDTEIREZ LY, EFIECRLAED
TH -1

LT, = o trayi & traividya oB§fr% [ 5 L CREREVGARAR S LE
HLTARE 5, Fhit, Jaiminisitra (JS) I11.3.5 & Fhizxh3 2% SBh o —8j
TH5b,
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xx) traylvidyakhya ca tadvidi // 5 // (JS I0.3.5)
trayi yasya vidya sa trayividyah [/ yas trin vedian adhite sa evam prak-
hyayate [ trayiti caisa $abda rksamayajuhsu prasiddhah / yadi rksa-
mayajimsiti trayo veda ucyante, evam tadvidi trayividyakhya yujyate,
bhavati ca [/ tasmad vedadhikara ete // (MD, iv, p.202, 1.9-p.203, 1.2)

20) <« The name ‘Trayividya’ is applid to one who knows the three Vedas
(“trayi’).>
That person is called ‘Trayividya’ whose learning (vidyd) consists of
the ‘Trayi,’ —i.e. one who reads the fhree Vedas is called ‘trayividya’.
As a matter of fact, the term ‘#rayi’ is well known as applying to
the Rk, S@man and Yajus; and it is only by reason of these three terms
— ‘rk’, ‘saman’ and ‘yajus’ — standing for the three Vedas, that the
name ‘Trayividya’ is applicable, —and actually applied —to the person
knowing the three Vedas. For this reason also the words in question
must stand for the Vedas. (JhSBh, i,p.439, 11.22-31)

e, 203 —=—vyr—3ROPAEMLI2 ]S & Zhwex3 5 SBh i,
D ETHEFEDLTH, traividya- EEHEIL T\ % trayividya 72 5585 R
INBEDTHDH, FlxD trayividya ioxf LTV TcERE L T3 Kumarila
2, MULKTVHRTEh L AFEEBRKLES trayivid® iwinz <, RSO trai-
vidyavrddha %, ‘‘nidcitavedapramanyai$ ca traividyavrddhair vijiidya-

médnatvat svarthe ’py anarthakyam®’’ % ‘‘tatha ca rgvedadivihitayajfi-
angabhresaprayascittavisesan abhidhaya ‘yajfiavijfiata iti /” prayadcitta-
ntaram vidadhat traividyavrddhasmrtivihitavinastoddedenaiva vidadha-
titi gamyate /¥ L HWTW AW Z LB IR L 5, B, Kumarila ic r
I, FIE L i, traividyavrddha 23 [ o — FOEBRBERHREL T 5 %]
TH5HT EAMN5 L, BHECELTIE, rgveda %23, ERE G.Jha X -
T “the works of these Vedic authors*®” rZRXh % traividyavrddha-
smrii & EHC AV HRTE D, L RED traividyavrddha 75, ®5%2E
#H (Smrti) DIEEEZEHTIELLTCRAVLRATW LI ERHMLREDTHS,
T HIEHKASORERED X 5 IefrBMN T 2B T\ %40 Kamandakiya-Niti-
sara 11.12-13 iX, ‘rgyajuhsimaniamanas trayo vedds trayi mata /
ubhau lokdvam apnoti trayyam tisthan yathavidhi // angini vedi$ ca-
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tvaro mimamsa nyayavistarah / dharmasastram puranail ca trayidam
sarvam ucyate /47" LA b, trayl (g T E&ic14F® X h s —o0f%k
ELTOY = — £y Fie trayl (K% EEHRIhb &5, ¥, Visnupur-
ana 111.6.28-29 ic Kie B bh s X 57, KAS 24 BT 5% 0 Arthasastra
(or Arthaveda) % % &tV = — X D18 T L X, KAST, anviksiki,
trayi, varttd, dandaniti &7 CHhiM vidya d £ TIAZRDEKRT, trayl
LEHRLEBLZ LA S, &FhuTE, SSHo traividyavrddha wxlL T, @
sanga~veda, @smrti-itihasa-purana-ayurveda-adi, @mimamsa or nyaya-
vistara FER LT iv) ©BBh 2 Rsiputraparamesvara o%71in Kk &R
ATLE 3 L, traividya 7\~ U traividyavrddha B85 2 ey s iz B8
L7cdb O TCTOIWABOBDT I Y ¥y TARIFELERERDIDLLDTD
55, [Ve— FRBRTH (BREHKS) PED] L5 =BT RECRAR
BV & UCHSEE LB TR /oo (b R Ne LT, RRPCELF Cev
LEXE) OBRKETEDLSELAVWELISESEREL L ix, BL B

(radhi) ° [H3#) (prasiddhi) CEBRTLEV, ECERRARIDOTHELDE
ENABRZIER TS O0—FER LAY (e LASE) ORFEOCOLER
BraNERDOEAH I BROLZ S, EEART S BbRbITTHRVOT
%o (FBF63E H)

(A 3=
BG,: [Bhagavadgita with Sankarabhasya, ...), New Delhi, 1978 (2nd Ed.)

BG,: [Bhagavadgita with Ramanujabhisya, ...], UVGM, Madras, 1972

BSi,: Brahmasiddhi with Commentary .., SGDOS 16, Delhi, 1984 (2nd Ed.)

BSSBh: [Brahmasiitra-Sankarabhasya with Bhamati, ,..), Bombay, 1938

HD: History of Dharmasdstra by P.V.Kane, 5 vols (8pts), Poona, 1968-77}(2nd
Ed.)

JhSBh: G. Jha, tr., Skabara-bhasya, 3 vols, GOS 64, Baroda, 1933-35

JaTV: G.Jhi, tr., Tantravarttike, 2 vols, BI 161, Calcutta, 1924

KAS,: The Kautiliya Arthasastra by R.P.Kangle, 3 pts, Delhi, 1986 (Reprint)

KAS,: Kautaliyarthasastra .., ed. by N.S.Venkatanathacharya, Mysore, 1960

LM: The Laws of Manu .. by G.Biihler, SBE 25, Oxford, 1886

MBh,: The Vyakarana-Mahabhdsya ... ed. by F.Kielhorn, 3 pts, Poona, 1962-72
(3rd Ed.)
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MD: (Mimamsadaréana]), 7 pts, AnSS 97, Poona, 1970-75

MS,: Manu-Smyti with Nine Commentaries ..., I, Bombay, 1972

MS,: Manu-Smyti with Nine Commentaries ..., V-1, Bombay, 1985

LR: Language and Release .. by 1. Kocmarek, Delhi, et., 1985

PMM: La Philosophie de Mandana Misra . , Brahmasiddhi par M. Biardeau,
Paris, 1969

SS.: Sphota Siddhi . par M. Biardeau, Pondichery, 1958

SS,: (Sphotasiddhi with Gopalika], Madras, 1931

SSy:  Sphotasiddhi of Mandana Misra (Eng. Tr.) by K.A.Subramania Iyer,
Poona, 1966

TB,: Le Tattvabindu .. par M. Biardeau, Pondichery, 1956

TB,: [Tattvabindu with Tattvavibhivana], Annamalai, 1936

TB;: (Tattvabindu with Mimamsaratna], Varanasi, 1975

B

1) traividya 7/guL traividyavrddha (v LBCRIEc &5 vaidya) &\ 5 EEiT,
AXB IR B BG offiicd, Mahabharata i3 EABVOh5, 1, ABT
B Exhd MS LA ofEx E (Ydjisavalkyasmrti, etc.) b ohboTiskRE
T5H, ARCTRHEBROHN,: S—OEbicy, ARkl 5 ARl owTix
F.Edgerton, Buddhist Hybrid Sanskrit Grammar and Dictionary, vol. II,
Delhi, 1970 (Reprint), p.260 /¢ a2 BB I iz,

2) LEMHRE T~FY»o e F—x—J HHE G IE555F) 153H4-717,

3) BG,;, p.429, 1.6.

4 BG,, p.307, 1.10.

5) Cf. V.S. Apte, The Practical Sanskrit-English Dictionary, Rivised & Enla-
rged Ed., Kyoto, 1978, pp.793-794.

6) MBh,, ii, p.239, 1.1.

7) HBEEREOTRT, OBEAERAA-==EORMAGIEEMCHBELIEE & LT
BG IX.20 wxfTa#HE w5 VedantadeSika NEHI W BRETHA H, Cf.
BG.;, p.307, 11.23-27.

8) HBHEIRM3) &M, 7tk Biardeau I%, SS 3 5—fH % traividyavrddha (SS,,
p-104, L11) = LC, “les gens versés dans les trois sciences’ (SS;, p. 65,
1.23) LoREE 2 T35,

9) #HHERXO)2HK,

10) Biardeau %, TB,, SS, C&R\THfT L# Mandana o Brahmasiddhi (BSi) ©

1t
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PreeE PMM B\ T, BSi wi-iX—EHbh 5 traividyavyddha o f#(BSi,,
p. 156, 11.19-20) i=xt LC, “les experts de la Triple Science’”” (PMM, p. 340,
1.10) L DREE 2 Tw%, FRACK L THRR b EERXMA L Cuwinwal, traividya-
vrddha L5 —FEek LCRA— DR X » TSR L b - i, Biardeau
D ROEROBIMFCRBEL TS X 5T, HRE,

11) SS;, p.90, 11.1-2.

12) 1Ibid, p.90, 11.14-19,

13) Biardeau D {L\ERTi%, la Triple Science ZHIHZTA D THD, & 10) M,

14) Cf. TB,, (Text], p.13l.

15) TB,, p.54, 11.17-18.

16) TEM{LRFD 30-2 (FES742 H) 132-133E,

17) Cf HD, V-1, p.1339, etc.

18) &t 16) DB,

19) FF16) o2 R,

20) BSSBh, p.298, 11.2-4. Cf. K. Kunjunni Raja, ““On the date of Samkaracarya
and allied problems’’, ALB, vol. 24, p.145, n.1. 7t¥, R ‘“ananyalabhyah
sabdarthah” tPfit X T\ % ““anyaya$ canekarthatvam’ (%, SBh ad JS 1I.
1.12 (MD, 1ii, p.386,1.2) Zizh b, i Bl “‘anydya$ cinekasabdatvam”
2, JS 1.3.26 (MD, ii, p.213, 1.2) TH%, ¥, T CHMEC I —<w— vy —F
R EEOFIT 55 “ananyalabhyah $abdarthah’’ i3, Anandaptrnamunindra
o Nyayacandrikd (Madras, 1959) TiX, “...na vyakteh §abdarthatvam ; ana-
nyalabhyatvabhavat |/ jatau punah éabdaprayuktaiva saktih, iti jatir abhid-
heyeti traividyavrddhah /[’ (p.193, 11.6-7) L\ 3 X 5Kk, I ——=—vH—ZR
DERTHD [R50 jati Frgi] =ik y traividyavrddha G021 BT 3,

21) AR traividyavrddha o Rf% 8 8 U # Vacaspati 2% Tattvakaumudi (ad
Samkhyakarika 9) i3, samkhyavrddha L\ 5 ZE2HB 4 — v F vy oot
LTRHWTWAZ Enb, A7l &by — v YEROZERET traividya- & off
HEBEHINBRr ok, LEVEBLTHAS I, 232K,

22) Bihler OFERXBE L T2 HLEFR I~ R0El) HFECE IR B28F) ©
I, [ERReiE, =V —FW@BEL, F#ks - 722 0L, ML T oD
#HESCRLSRL ] (183EHB-97T) &b %,

23) vrddha & OWTIXHERFEL CHRBEIR TS, KAS L5111 2634058y, %
NP BCERELERT20TIRAVE EXBRTI DD, TORRCHlco
Ti¥, Ramayana o ‘‘Silavrddhair jianavrddhair vayovrddhai$§ ca ™ (NS
Ed.; 1.1.12) % Hitopadesa o ‘‘vidydvayovrddhebhyo dharmam, .’ (Kale
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Ed., p.13, 11.16-17) s oBA%Z 3 EBERTXETHA 5, Cf. J.Jolly, Recht und
Sitte, Strassburg, 1896, pp.26ff; etc. 7c¥, BAATFTINIFHEHEZE T4 v
BEEgER) B8 BGE GRoR WE634E) xxi HA, AREiMbhodH% vrddha &
trayi &5 3 X b7c% Vrddha-trayi Lt 0FERER L, vrddha wowWToMB
PRALTNE Z ERfET S,

24) 1M, p. 222, 11.14-19 =it MS VI.43 3R E LC, “‘From those versed in
the three Vedas, let him learn the threefold (sacred science),, the prime-

val science of government, the science of dialectics, and the knowledge of
the (supreme) Soulg;..."" &H5 b, THI3 L4EK (pp.613-615) < Additions
and Corrections>p. 614, 11. 38-41 = - THELE Li-fil, traividyebhyas & trayim
vidyam B OICEDELZ Tv3 GREN?) LRAELT, THEE1 L 22 ARE
zich, hdt Bihler B O 7 E50LF LS HEN KR, Tals, RERT
RC [(FR) EV = —FCBHREBELVZEY = - FOBaY, BedYk B0
¥k, WEE, RO (BR) ReBTsm%y (F0,) X, AR X it (Bxo)
PR OEFELEN L] (184FH3-41T) &5 D, T OHEMAFUT L LM o < Additions
and Corrections>%# BB L TRV DOTHA 35,

25) traividya &\~ 5B, MS 0.28 iz 4 5 —f|‘‘svadhyayena vratair homais trai-
vidyenejyaya sutaih / mahayajfiai$ ca yajfiai$ ca brahmiyam kriyate tanuh
/I’ (MS,, p.209, 11.1-2) & » %A%, Nandana Eh3, MS VI.37 084 L iTB -
T%® traividyena #m#:3E LML, ‘‘trividya vedeti traividyas tasya bhivas
traividyam vedatrayarthajfidnam iti yavat /” (MS,, p.211, 1.27) L BHRL<T
W5, Biihler i, Zhiox L THEERK, by (the acquisition of the) three-
fold sacred science” (LM, p.34, 11.8-9) L 3#%ER%2 5 %, EHIZ L C#+ i the three
Vedas LB TS % Medhatithi 5, Nandana 82584 L T v %, Bi-
hler X svadhyayena % ‘“‘By the study of the Veda’” (LM, p.34,1.7) (3R L
T b, Medhatithi §F, Nandana FH - T traividya 2BR L7 HiysEek
AEHELTLESZ &%, Bihler L BhicoTHs 5, HLic, Biihler pk
REZRLCWAEOWMBHARN TR, TOWMESY [V=—F0FEF X bl (svad-
hyayena) (44151277), [V 7, ¥, —<O=ZBAFHH) kb ] (traivid-
yena) (44H12-1317) &> Tk D), RAXOEEXBT LS ELLTK-T, +DE
AEBEL VWD L5Bbh5,

26) FH24) W,

27) HIBEIER T, [#izA 4, BB LTY = —FEL, B, BEb45 = v
RHRBETNL, A ETRE, BEEBCERETLEL, BT hy B 3.
(183E10-1117) & 55,
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28) Kangle OXERYZBL TS ERBER 7 v 714 ) vEFGH —HRS v FOFE

F—J] b TEEECE G 1984F) TIX, [FMIBFEL V= —FFLERE L
BRHELTHD, - [V —FEILBERFLBRELVEMTDHS] L 2OTRHE
TeHid g o, - [k h, FFERY = — FEOBETMCTE VIO THD ]
[EFEEEBEBEENERTHIE] L7V 2AF L OFHEELBLIE S, - [k
eh, Y=— &, MEICHULCARE ST, ZHERCTERVRL,] - [BkEYE
DEDPME—DZTHB] Vv 4 FAOTREELBLIRE 5. - kb, TXT
DEMDIEE D12, ThTERK LB THS ] - [ @ Tchsr] &b
T4V VIEE D, VIO, Thh (HEEO¥M) X TEEEME2HS
TEMTES (vidyat) &vH o, ThboX¥R] (vidya) 0¥ 5L TH 50
be -] (EE27TH61T-28H51T) & b5,

29) Cf) KAS,, iii, pp.80f; HD, I-I, pp.144 ff & 205 ff ; etc. 7c3s, MS VI. 43 &
KAS 1.2.2-3 : oBRicEES KT 58T (KAS,, iii, p.80, 11.27-31) i\,
Kangle 1 Kane 233 7HH L “The Manusmrti dose not positively say that
the vidyds are four and not three; it simply says from whom ¢rayi and
the other three are to be]learnt” (HD, I-I, p.206, 11.10-13) & D Sx4<
BRERLTVWEWI SRR 2%,

30) HIBERSRTE, [V —FEBLETEORHOBEY, FTIBAER AL, BE
BEEFEREEIZ LV, BYLELLT, ZThbLE2BEHETRETHS, LB,
HER, ORPEMCBULIAL DEEOBAIL, SV — 2N/ LIAL LL
b (FEE) T, HO BT fTOXRETIR. LKL Hmhnd b
THbH, -] (L%EB0H6-101T) &b 5,

31) EHNEcl-T [BERYBRCEHELCERTHSH ] (FHE LR L% 9HIST) &
Ehhza KASY oy, ‘“vaidyah—vidyam adhitavantah” (p.42, f.n.3)
EbhB,

32) TWBLRRTR [B%L V- FF¥LEFEOREYER T IOREN GES,
) ThBH, ThEeIETHIHENBRBEETHS ] (EE2ESAMELDES,

33) R ENRTI [Thk, SEOFRITER B wES <] (E#E33HE61T) &
H5b,

34) FIEENR T TAFRER L IETR), V- FZEEBELEERELCLND,
REFY (£HBH0) BEELL» L, BR%EY (BEO) BERFLERR - b &

(FELERETH S]] (LE3MHL-61T) DD,

35) W ENRTE [FLC-BeEMoERERETS,] (BEM4ESTHIEH 5,

36) KAS ofgFwowTid, KAS,, iii, pp.59-115 A FEF O BEFATHAMN % & 5D T
BRTHD, ¥, FEENREESHLIFRTHS, &k, AEFRIZ, KB (=
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KAS | 58530 3L THEAOROFREDTIIEL, BHCLEDOEELERL
Fe— ADEBC X o TIEFREINIDDTHDH = LN L5 THD ] (6 H 7-817)
Edh5b,

37) F29)2R,

38) Cf A.Wezler, “Manu’s Omniscience : On the interpretation of Manusmrti
,7”, Indology and Law: Studies in Honour of Prof. J.Duncan Derrett,
Wiesbaden, 1982, pp.79-105. 733, = Wezler D>y, MS .7 © ‘“sarva-
jidnamayo hi sah’” d1 sah * sarvajiianamayo DOERICHLWVWEEEY DL 72 5
THOTHB,

39) Bithler OIEF CiL, ‘“Whatever law has been ordained for any (person) by
Manu, that has been fully declared in the Veda: for that (sage was) omni-
scient.”” (LM, p.30, 11.7-9) & %% %, A.Wezler, op.cit.,, p.93, 11.14-16, p.
94, 11.23-24, n.53 (p.105) FHEFEE L C, FTIELLETHT, & 38) 2R, i,
Wi HERE, Bubler R, Zo@FTE: [ nhid (=) Rafichiln
bl 2H 3T LRLTW3B,

40) BIBLENRTE, [r—<  Va—FE YV /e Va—Flvvar  Vo—F LN =
Ve—=BTHb, L LT, TENT 5o T o=l AF4n—H e« To—FH T
—ZEARREND, - HHEY, FRF, EFE ERE, B K% U ER
(V=—%D]) FH¥ETHD, 2OV =—£% (THIrAL] & L) 1, ] (&
H29H3-617) LH5B,

41) MD, ii, p.112, 1.17, etc.

42) TIbid., ii, p.7, 11.18-19.

43) 1Ibid., ii, p.123, 11.11-13.

44) f|x¥, Appayyadiksita o Sivddvaitanirnaya (Madras Ed. & Tr., 1974, Re-
print) =4 ‘‘traividyavrddhianam tu vedih pramianam iti nistha/’’ (p.56,11.
7-8) & H» b, ““trayim vidyam_ ' (p.56, 1.16) Lo FEAGIIZ&K\NT, “trayividya-
L (.57, 112) BB, thiew LT, #ERE S.S. Suryanarayana Sastri 114
hZh “But, it is the firm opinion of those who are well-versed in the

three-fold learning that the Vedas are of (supreme) authority.” (p.81, 1l.
5-7), ‘“the study of the three Vedas, .~ (p.81, 1.29), ‘““those possessed of
the wealth of the three Vedas .~ (p.83, 11.9-10) tSRL T\ 3%,

45) JhTV, p.181, L.7.

46) Cf. KAS,, iii, pp.4f., etc.

47) (Nitisara], BI, Calcutta, 1982 (Revised with Eng. Tr.) p.40, 11,1-2, 10-11.
kBT * 2 r o S.Kumar Mitra 0ERY»BR,
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48) ¥ . — XU E2 B LD E LTI, Yajaavalkyasmyrti 1.3 BNBERBTHHH, £
D14z, ROEHE 0183 B LT3, #lif [Prapaficahrdaya Af——ER{EMHOE
BAEM T —] TRRABERFFRACE] 445 (HB614E 3 ) 398-377TH (47394
389H) &I iy,

49) F:48) &K,

50) #HEDOAY (o UAWEE) 28R+ % traividya, traividyavrddha %, iitLIRE
OHEFXBR I L, HTFLLEBT LT TIRiEvs, Lichs TEhE2n»WTHT
PhFERVPTEINDZLEIMTH - THORERE T IA, BITFoZfleowTidd
Tk <, g Sarvajiidtman o Padicaprakriyd W o traividyavrddhah o H
Fzxt LT I.Kocmarek #3 LR Cff LB, ZOBETORGEISZHDE
EE RSN

“idam eva vrttitrayam angikrtya ‘‘samarthah padavidhih®’ ity atra stitre
jahatsvarthajahatsvartha jahadajahatsvartheti bhasapadapraksepena traivi-
dyavrddhah laksanavibhagam cakruh” (LR, p.128, 11.15-16) &L T, Ko-
cmarek (%, ‘“Having accepted these three types of [secondary] usage,
those people who are well-versed in the three Vedas have made the dis-

tinction [between the different types) of laksana through their use of the
technical terms: ‘abandoning the original sense (of the components)’ (ja-
hatsvartha); ‘retaining the original sense [of the components)’ (ajahats-
vartha); and ‘abandoning part and retaining part of the original sense [of
the components)’ (jahadajahatsvartha)?® in reference to the sitra: ‘‘(Whe-
never] an operation concerning a finished word (is prescribed, the word]
samarthah: ‘semantically connected’ [is to be supplied].’”?® (p.49, 1.37-p.
50, 1.8) WA ae hREELERY L (AL RbE T hETCREEL O
& L @, o traividyavrddhah 2B/ FTHIEO L SR L T 5B0),
n.29 (p.79, 11,13-38) ¢, Sarvajiidtman ¢ laksani D= E0# - T X1-5 4L
% PS4 L 0B b CHRE Lo, ‘‘Sarvajiiatman does seem to be the first
Advaitin to use this three-fold division of laksanra, perhaps the original
inspiration for his notion of jahadajahatiaksand lies in Patafjali’s Bhdsya
on P ILil. 7 (p.79, 11.29-31) :WHEERMEFELI- LT, ‘“To whom
is Sarvajiiatman specifically referring when he uses the term ‘‘traividyav
rddhah’ ?” (p.79, 11.35-37) £ DURTELRIEXIRRL, KT “Perhaps Sar-
vajiiatman is seeking some sort of contrived basis for his three-fold
division of lgksand in the writings of the Grammarians.”” (p.79, 11, 37-38)
EREATV D, 72X, Vae—&— v ZRRONERCK TS laksana o=/ >
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traividyavrddhah (&{R) (39)

WTIRBTEEEE [V = — & — v xofg] SERFHE GIUE 19804) 207-215 K
ER IRz,
¥ 72, Bk, Sarvadarsanasamgraha o Sankara-dardana Fri-7i—

Bih b traividyavrddha % [T 4 VA FBEF 7V — Vo « 3= & o o8 X BHi—
Sarvadarsanasamgraha &—7X, SEAERHR—] st E)] 9 £ (FE52
EIMII2HEEBETHHRP T, [E2v-—F B ULHEA]l BOES) EREh
ek, HRLT (22 TWS TEY = —ARBULILHAI VHETHL2THTH L,
ok (=34 | EHEE) oy — ¥+ VIRBHFEIBC bR T 5, (18
& purusa, pums &\ -\ mahat B R LTW5,) Lichi-T, Hieb#Eito
Ve —VEARDEETHAH D EBbID, £5LTIOMIL, AT—TLHRIRN=
—FF > LD LUFH S — v YEHOEELFT Ol b2 R TLDELTE
BWHERYE DS, -] (99H2317-100 31T) L\WLTH LI %,
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